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Forord


Denne bog er en virkelig beretning om den hvide peruaner Ezeqiel Pisango, der som dreng blev bortført af mayoruna-indianerne og kom til at leve resten af sit liv som indianer i Amazon-junglen.

Både hans og mange andre personnavne i bogen er autentiske. Det samme er alle væsentlige begivenheder og stednavne. Også i den etnografiske beskrivelse har jeg bestræbt mig på at komme så tæt på stammens virkelighed, som det har været muligt. Det eneste fiktive er beskrivelsen af Ezeqiels følelser, hans kærlighedshistorie og små hændelser i hans hverdag.

Indtil for 15 år siden var det ikke usædvanligt, at børn af hvide eller mestitser blev bortført i Amazon-junglen. Alene i årene fra 1950 til 70 kender man omkring 25 tilfælde. Få af disse børn er nogensinde vendt tilbage. Den meget kulørte film, »Regnskovens Hemmelighed« tog udgangspunkt i bortførelsen af en dreng fra Venezuela. Den var køn, underholdende og måske endda tankevækkende, men udgangspunktet var det eneste autentiske i den. Resten var amerikansk farvelade, glamoursmukke indianerpiger, jungle-idyl og happy end.

Der er ingen happy end for regnskovens indianere i virkeligheden. Der er kun ydmygelse, fornedrelse, slaveri og død.

Der er heller ingen lykkelig slutning på denne bog. Men forhåbentlig finder læseren skønhed i og sympati for mayorunaerne og deres kamp som en af de sidste indianerstammer, der har holdt stand mod civilisationen. Ellers er fejlen min.

Mayorunaernes undergang er nært forestående. Nogle landsbyer har allerede overgivet sig, og om fem år vil den sidste modstand være overvundet. De få overlevende vil komme til at leve på vore betingelser, og for en indianer er dét en undergang, der er værre end døden. Fra deres slavebåse, bedøvede og overbegloede af turister, vil de kunne se universet dø. Regnskoven er deres univers, og den dræber vi med en hast af 20 millioner tønder land om året.

Jeg hørte første gang om Ezeqiel Pisango, da jeg i 1972 var i Brasilien, udsendt af Politiken. Da havde hans far netop fundet ham i junglen efter 12 års søgen.

Af en eller anden grund gemte jeg udklippene fra de brasilianske aviser, men de blev blot stoppet i arkivet, da jeg kom hjem. Jeg fandt dem først frem igen fire år senere, da antropologen Paulo Lucena slog alarm med en rapport om, at mayorunaernes høvdinge på et møde havde besluttet, at stammen skulle udrydde sig selv for at slippe for kontakt med de hvide, som de frygtede og foragtede så meget.

Hans rapport førte ikke til noget, og i løbet af få år blev stammen reduceret til en trediedel, fra ca. 1.800 medlemmer til ca. 600. (Det er ikke helt klart, nøjagtig hvornår »dødspagten« blev ophævet. Her har jeg benyttet mig af romanformens frihed til at fastsætte et tidspunkt. Samme frihed har jeg brugt til at forrykke tidspunktet for bombe-massakren med to år.)

En af de høvdinge, der var med til at beslutte selvudryddelsen, var Ezeqiel Pisango. Det ramte mig som et chok. At en hvid, der havde haft barndom og skolegang i civilisationen i den grad identificerede sig med indianerne, at han hellere ville dø og dræbe sine kære end se stammen i kontakt med de hvide.

Jeg besluttede at finde ud af, hvordan det hang sammen og skrive en bog om det. Selv om der gik mange år, uden at jeg fik økonomisk mulighed for at tage til Amazonas, blev jeg ved med at tænke på Ezeqiel.

I efteråret 1985 kom muligheden endelig. I Iquitos og i den brasilianske grænseby Benjamin Constant opsøgte jeg folk, der havde været i kontakt med Ezeqiel, inden jeg begav mig afsted til »det indre«, det nærmeste, man idag kan komme uberørt jungle. Med det peruanske luftvåbens tidligere jungle-overlevelses-instruktør, Moises, og indianeren Huaita som førere kom jeg efter mange dages junglefærd ud til en mayoruna-landsby, hvor jeg, takket være Huaita, blev tåleligt modtaget.

Jeg kom desværre tre måneder for sent til at træffe Ezeqiel, men jeg fik alle de detaljer, jeg manglede for at kunne skrive hans historie.

Jeg fik en dårlig smag i munden, da Moises fortalte mig, at det faktisk var ham, der, siddende i en helikopter, havde udpeget mayorunaernes landsbyer, da de blev bombe-massakreret af Perus luftvåben i midten af tresserne.

At han nu mødte op hos de samme indianere med et smil, forekom mig nærmest at være gravskænderi. Mayorunaerne vidste det naturligvis ikke. Men det anskueliggør den umenneskelighed, foragt og ydmygelse, der bliver indianerne til del.

Bogen er skrevet både til voksne og unge, men det er mit håb, at især unge vil læse den.

Tak til mayorunaerne ved Rio Aucayaca og Rio Yaquirana, IWGIA (The International Work Group for Indigenous Affairs) i København, Moises i Iquitos, Huaita i Palpa og Joel i Benjamin Constant.







1. kapitel • Bortført 1960


Ezeqiel Pisango sad med ryggen mod det store kapoktræ og spillede på sin fløjte. Ikke en bestemt melodi. Han spillede, hvad der faldt ham ind. Tonerne kom ligesom strømmende af sig selv og blandede sig med lydene fra selvaen, junglen.

Ezeqiel spillede altid, når han var glad, og lige nu var han lykkelig, fordi han for første gang havde fået lov at komme med sin far og sin storebror på den lange rejse til »det indre«, den virkelige, levende jungle, hvor de tappede gummitræer, fangede pelsdyr og søgte efter mineraler.

Fløjten blev særlig munter, når han tænkte på, at han ikke længere skulle sidde og svede i skolen i Iquitos. Han var ti år og havde gået i skole i næsten fire. Han kunne både læse, skrive og regne nogenlunde og havde faktisk været en af de dygtigste i sin klasse. Det måtte være tilstrækkeligt, mente han. Han ville være mineraljæger og gummitapper ligesom sin far, José Pisango, og så var det vigtigere at lære livet i junglen end at terpe bøger. Gilberto, hans storebror, havde kun gået i skole i to år.

Faren havde forsøgt at forklare ham, at livet i junglen var noget nær den værste fremtid, han kunne vælge sig. Men han havde ikke været særlig ihærdig i sine overtalelsesforsøg, for i virkeligheden var det mest praktisk, at drengen fulgte med. Der havde ikke været nogen til at sætte sig imod det. Ezeqiels mor var død, da han var syv år. Siden havde han boet hos morens forældre, når hans far og bror var borte.

Måske var det længslen efter de to, der havde gjort selvaen til hans drømmes paradis. Der var ganske vist også jungle omkring Iquitos, som lå der, hvor de store floder fra Perus bjerge løb ud i eller blev til Rio Amazonas. Men det var alligevel ikke rigtig jungle. Det havde det været, dengang faren var dreng. Nu var der for mange mennesker, for mange landsbyer, for megen støj og for megen trafik med store skibe på floden. Junglen omkring Iquitos var ved at dø. Træer og planter var der stadig, men dyrene var væk. Og indianerne var enten flygtet dybere ind i junglen eller var blevet de hvides og mestitsernes slaver.

Ezeqiel havde tit hørt sin far bande over det, der skete med junglen. Det var især, fordi han skulle længere og længere bort for at finde områder, hvor han havde gummitræerne for sig selv. Tidligere havde to eller tre dagsrejser med motorbåden været nok. Nu skulle han sejle i mindst otte dage.

Stedet, hvor de var nu, ved Yavari-Mirim floden, var i virkeligheden kun 250 km i lige linje fra Iquitos. Men de skulle sejle en kæmpe omvej for at komme hertil. Først fem dage på Amazonfloden til den brasilianske grænseby Benjamin Constant, så tre dage på Yavari-floden og til sidst to dage op ad bifloden Yavari-Mirim. Omkring 700 km ialt.

Den første del af turen havde været kedelig. Rio Amazonas var alt for stor, syntes Ezeqiel. Der var for langt til bredderne, så det eneste man så, var det brune, mudrede vand. Samt nu og da en bananpram, en familie, der sejt kæmpede sig mod strømmen i en spinkel kano, en barca, hvis passagerer havde spændt deres hængekøjer ud overalt og hang dovent som fede edderkopper i flere etager, eller sjældnere et stort fragtskib, der skulle hele den næsten uendelige vej til havet.

3.700 var et magisk tal i Iquitos. Ethvert skolebarn vidste, at det var afstanden i kilometer til Atlanterhavet, et fjernt og tåget begreb. Hvad kunne vel være større og mægtigere end Amazon-floden.

Den eneste adspredelse i de første fem dage havde været, når de lagde til ved en af de små handelspladser med de store Coca Colaskilte, hvor de spiste sammen med nogle af flodens andre rejsende. Altid fisk og frugt. Når de havde spist, fik Ezeqiel mulighed for at lege med andre drenge, mens faren og Gilberto forsvandt i barens hemmelige mørke.

Den midterste del af farens rummelige båd havde et tag på seks stolper. Det var lavet af kraftige blade og gav skygge til middagssøvnen og ly for det regnskyl, der styrtede ned i en times tid hver eftermiddag. Men der var også en ulempe ved taget. To gange havde regnskyllet været ledsaget af voldsomme vindstød, som greb fat i taget og fik båden til at krænge faretruende. Begge gange havde faren været nødt til at vende båden og holde den op mod vinden. Det bandede han meget over.

José Pisango bandede i det hele taget meget. Han var nok kristen, men ikke stærkt troende, hvilket havde været til stor bekymring for Ezeqiels mor. Det var faren, der havde givet den ældste søn det verdslige navn Gilberto, mens moren insisterede på, at den næste skulle have et navn fra Bibelen.

Mange år i junglen havde sat sit præg på José Pisango. Han var en mager, senestærk mand, ret fåmælt, bortset fra ederne, og med en let foroverbøjet, næsten snigende gang. I sine skridt løftede han fødderne en smule højere end folk i byen normalt gjorde. Som om han var bange for at falde over noget. Sol og sved havde garvet huden i hans ansigt mørk og furet. Der var grå stænk i hans sorte hår, og han så ældre ud, end han var.

Endnu færre end farens ord var hans kærtegn eller rettere berøringer. Faktisk kunne Ezeqiel kun huske et par gange, hvor faren havde lagt sin hånd på hans hovede og rusket ham blidt i håret. Der var gået som en strøm igennem ham, og han havde ønsket, at han ville gøre det oftere. Men faren kunne også standse op og se på ham med et blik, der fik Ezeqiel til at føle, at de var hinanden nær.

Ezeqiel lignede mest moren. Allerede nu kunne man se, at hans kropsbygning ville blive kraftigere end farens. Han var lysere, og hans hår havde morens rødbrune glans. Også hans sind var lysere, og da han havde lært at spille på fløjten, brugte han den til at formidle sit overskud.

– Gilberto og jeg kunne lige så godt være mestitser, havde faren sagt til ham. – Men man kan se, du er hvid, og det bliver en fordel for dig engang. Verden tilhører de hvide. Selv junglen overtager vi. Da jeg var dreng, var der indianere og vilde dyr overalt. Nu skal man lede efter dem. Selvaen er ved at dø.

Faren havde et mærkeligt forhold til indianerne. På den ene side beundrede han deres dygtighed som jægere og deres liv i pagt med naturen. På den anden side frygtede han deres giftige pile og foragtede deres uvidenhed og ikke mindst deres svaghed for de hvides og mestitsernes lokkemad. Men han talte sjældent nedsættende om dem, som de andre gummisamlere, pelsjægere, tømmerhuggere, mineraljægere og pistoleros, der havde Iquitos som deres udgangspunkt.

Ezeqiel havde selvfølgelig set masser af indianere i Iquitos, men de var snavsede, ynkelige, fordrukne og triste. Hver morgen, når han gik til skole, havde han set dem slæbe tungt gods fra barca’erne ved flodbredden op ad de stejle skrænter til byen. Han vidste, de gjorde det for småpenge, og han kunne ikke forstå, hvorfor de havde forladt junglen for så usselt et liv.

– I det indre, langt oppe ad biflodernes bifloder, hvor jaguarerne og de store aber stadig brøler, er det indianerne, der er herrer, havde faren sagt. – Der er det os, der lever på deres nåde og barmhjertighed.

De sidste to dages sejlads op ad Rio Yavari-Mirim havde været spændende for Ezeqiel. Floden var smal og vandet næsten klart. Der var masser af dyreliv. Krokodiller og skildpadder på bredderne, aber og spraglede fugle i træerne og tumlende floddelfiner i vandet.

Dette var den rigtige levende jungle, helt anderledes end den, der omkransede Iquitos. Ezeqiel havde følt et sug i maven. Endelig var han der.

– Er der indianere her? havde han spurgt Gilberto og peget mod den grønne mur omkring dem.

– Ja, det kan du bande på, havde broren svaret. – De ved, du er her. De kan se dig, men du kan ikke se dem. Måske har de allerede besluttet, hvordan de skal tilberede dig, før de æder dig.

Det sidste blev sagt med et drilsk smil, og Ezeqiel vidste godt, at han overdrev. Det var mange år siden, indianerne var holdt op med at æde mennesker. Det havde faren fortalt ham.

Langt om længe var rejsen endt på dette sted, hvor faren havde været flere gange tidligere, og hvor han og Gilberto havde rejst en primitiv pælehytte. Faren havde afmærket flere gummi-estradaer, stier, han fulgte fra træ til træ. Gummi-indsamlingen foregik altid i de endnu mørke, tidlige morgentimer i skæret fra en pandelampe. Det var sikrest.

For år tilbage havde det været meget indbringende at samle gummi. »Det sorte guld« blev det kaldt. Nu kunne man dårligt leve af det, og de fleste gummisamlere havde givet op. José Pisango var stædigt blevet ved, men det lod sig kun gøre, fordi han blev betalt af et af de store mineselskaber for at tage jordbunds- og mineralprøver overalt, hvor han kom frem.

Dette område lå på grænsen mellem to indianerstammers territorier. Remo og marubo hed de. De var fredelige, men i den seneste tid havde man oplevet adskillige overfald, begået af omstrejfende smågrupper fra en uidentificeret stamme. Overfaldene havde fået indianer-hadet og kannibal-historierne til at blusse op igen i junglebyerne Iquitos og Requena.

De store papegøjer forsøgte ihærdigt at overdøve Ezeqiels fløjte, men han spillede ufortrødent videre. Klokken var to om eftermiddagen, og faren og Gilberto sov stadig. Ezeqiel havde været med på stien om natten. De var kommet hjem ved syv-tiden, havde spist et morgenmåltid og lagt sig til at sove. Men Ezeqiel var vågnet lidt før middag, og efter at have ligget en halv times tid i hængekøjen var han blevet træt af at stirre på moskitonettets blege stof. Han var stået op, havde taget sin fløjte og var gået ned til floden, hvor han havde fundet skygge under det store kapoktræ.

Nu, da han sad her, beruset af junglens sydende liv, var han sikker på, at han havde valgt rigtigt. Ligesom sine kammerater i Iquitos var han selvfølgelig optaget af moderne teknik. Et af deres yndlings-tilholdssteder var ved hegnet til luftvåbnets lille flybase udenfor byen, hvor de kunne få timevis til at gå med at stirre på aktiviteten. Alle de mindre fly havde pontoner, og det så flot ud, når de startede og landede på floden.

For et års tid siden havde Ezeqiel besluttet, at han ville være pilot. Men han havde hurtigt ændret mening igen. Sidste sommer havde han selv været oppe at flyve for første gang. Til hovedstaden Lima, hvor han skulle besøge sin onkel. For det første var han blevet luftsyg, og for det andet havde han slet ikke kunnet forlige sig med larmen, svineriet og menneskemylderet i Lima. Storbyen var det hæsligste, han havde oplevet. Den havde givet ham en knugende angstfornemmelse, og allerede fra den første dag havde han længtes hjem til Iquitos. Hvis han skulle være pilot, skulle han gå i skole i mange år. Det havde han meget lidt lyst til. Endelig foregik militærets pilotuddannelse i Lima. Og han ville aldrig, aldrig til Lima igen.

Han var så optaget af fløjten, sine tanker og sin glæde, at han ikke fornemmede en svag bevægelse i skoven.

Pludselig blev han løftet op af stærke hænder. Ezeqiel troede, det var faren eller Gilberto. Han lo, drejede hovedet, og så i et kort øjeblik ind i et fremmed ansigt. I forvirringen opfattede han kun, at ansigtet lyste stærkt rødt og brunt.

Ezeqiel mærkede, han blev viklet ind i noget, der mindede om et fiskenet, og endnu inden hans latter var forvandlet til et skrig, blev han båret bort, ind i det tætte vildnis. Han hørte en svag lyd af løbende fødder og mærkede grene og blade slå imod sin krop. Nettet var snøret stramt omkring ham, så han ikke kunne røre sig.

Drengens hjerte hamrede. Han var bange.




2. kapitel • Indianerne

Angst, lyde, lugte og flimrende synsindtryk gled sammen i et virvar i Ezeqiels hovede. På et tidspunkt græd han også, men tårerne fik det til at flimre endnu mere. Han havde ingen fornemmelse af, hvor lang tid, der var gået, da han pludselig blev lagt ned på jorden og befriet fra nettet.
Han blev hjulpet på benene, og stod i nogle minutter svimmel og usikker. Da han havde sundet sig lidt, så han sig omkring.
Der var fire indianere. De var nøgne, bortset fra små lændeklæder af bananblade, tæt byggede og meget muskuløse. Deres ansigter var malet røde på pande og kinder, og omkring munden havde de en krans af små vinkelformede tatoveringer, der fortsatte i en linje op til hvert øre. Deres kraftige hår var skåret til i en særpræget kilefacon.
De smilede mod ham på en mærkelig måde. Tatoveringerne fik smilene til at synes unaturligt brede. Men venlige. En af mændene, der syntes lidt ældre end de andre, trådte frem mod Ezeqiel, strakte en hånd ud og lod den glide med fingerspidserne mod hans hage og kinder. Derefter vendte han sig og sagde noget til de andre på et sprog, som Ezeqiel aldrig havde hørt og ikke forstod et ord af. Alle fire lo højt og slog sig på lårene.
Da latteren havde lagt sig, sagde den ældste noget til én af de andre, der løb hen til en høj palme. Det så ud, som om han fortsatte sit løb direkte op ad stammen. Han var oppe i toppen på ingen tid. Ezeqiel havde før set indianere klatre i Iquitos, men han havde aldrig set nogen gøre det på denne måde.
Den unge indianer vendte tilbage med nogle røde frugter og rakte to af dem til Ezeqiel. Han kendte dem ikke og smed dem på jorden. Han var alt for bange til at være sulten. Men indianeren samlede dem op og gjorde ham med tegn og fagter forståeligt, at han skulle spise dem. Han så truende ud, og Ezeqiel turde ikke lade være. Frugterne var saftige og lidt bittersøde.
Indianerne spiste resten, og da de var færdige, lagde den ældste en hånd på Ezeqiels skulder og skubbede ham fremad. De skulle videre.
De bevægede sig ad smalle dyreveksler og gennem filtret buskads. Træerne stod tæt og kun sjældent blev den grønne, fugtige skyggefuldhed gennemskåret af en solstribe. Hele tiden passede indianerne på, at Ezeqiel ikke rev sig på torne eller skar sig på skarpe og måske giftige blade.
Ezeqiel ænsede næsten ikke omgivelserne, men måtte med mellemrum gnide ansigtet frit for klistrende edderkoppespind. Han tænkte på, at faren og Gilberto forlængst havde opdaget, han var forsvundet. De var i fuld gang med at lede. Måske havde de fundet et spor efter indianerne og var på vej for at redde ham. Faren kendte jo junglen så godt. Han ville helt sikkert finde ham. Ezeqiel klyngede sig til tanken. Han forestillede sig også, at han kunne flygte, når det blev mørkt. Så kunne han gemme sig om natten og fortsætte, når det blev lyst. Han skulle bare finde strømmende vand og følge det, til han nåede en større flod. Enhver strøm i dette område ville før eller senere ende i Yavari-floden, og enhver flod ville ende i Rio Amazonas, havde faren sagt.

De holdt et godt tempo. Indianerne bevægede sig smidigt, fjedrende og lydløst. På et tidspunkt standsede Ezeqiel og strittede imod, da en af hans vogtere skubbede til ham for at få ham igang igen. Han var fast besluttet på ikke at ville gå længere. Måske kunne han sinke dem, så faren og Gilberto indhentede dem. Men indianerne lo bare, rullede ham ind i nettet og bar ham i lang tid, inden de pakkede ham ud igen. Ezeqiel var klar over, at de kom meget hurtigere frem, når han blev båret, så han bestemte sig til at gå.
Han var træt og modløs, da de endelig gjorde holdt. Det ville snart blive mørkt. Natten kom pludseligt og hurtigt i junglen. En af de unge indianere, der havde forladt dem en times tid tidligere, kom nu med bananer, ananas og piraya-fisk.
De spiste i stilhed. Ezeqiel havde svært ved at få maden ned, men han tvang sig til at spise. Han havde brug for noget at stå imod med, når han forsøgte at flygte. Fiskene var et tegn på, at de ikke var langt fra en flod.
Men der blev ikke noget af hans flugtplaner den nat. Da de var færdige med at spise, blev Ezeqiel påny pakket ind i nettet, der blev surret sammen med barkstrimler, så han ikke kunne komme fri. Derefter løftede de ham op og anbragte nettet som en lukket hængekøje mellem to træer. Der hang han som en puppe, mens natten pulserede omkring ham med sine foruroligende lyde.
Først da abernes brøl og skrig døde hen, faldt han i en let søvn, der blev brat afbrudt af en jaguars snerren og dens offers dødsskrig. Ezeqiel havde selv lyst til at skrige.
De brød op, så snart det blev lyst, og fortsatte i samme tempo som dagen før. Junglen var tæt, og hvor terrænet hidtil havde været helt fladt, blev det nu mere varieret. Der var også flere af de enorme kapoktræer end før.
Indianerne huggede sig ikke gennem den tætte underskov, som hans far gjorde. De løftede eller skubbede planterne til side med en stok eller en pil. Ezeqiel lagde mærke til, at kun én af dem havde en kniv, en langbladet machete. Han havde til gengæld ingen bue, som de andre.
På et tidspunkt overraskede de en slange, snoet om en gren nær deres hoveder. Indianerne tog ingen notits af den.
Ved middagstid standsede de, og indianeren med macheten fældede en ung palme. Han skar en meter af toppen, fjernede de yderste lag og delte marven i fem stykker, som de spiste. Bagefter huggede han nogle kraftige rødder fri af skovbunden. Saften løb af dem, og Ezeqiel vidste, at han roligt kunne drikke. Gilberto havde lært ham at finde disse rødder i junglen omkring Iquitos. Det var sikrere at slukke tørsten med saften end at drikke af vand, man ikke kendte.
Der var næsten stille i junglen nu. Ud over insekternes summen kunne man kun høre en svagt brusende lyd, der kom fra et sted et stykke borte. Det lød som et lille vandfald.
Da de havde spist, samlede indianerne palmeblade og lagde dem på jorden. Derefter dryssede de noget gult pulver fra en lille skindpose langs kanten af bladene. Og lagde sig for at hvile. De gjorde tegn til Ezeqiel, at han skulle gøre det samme, men han blev stående, for det vrimlede med store myrer overalt. En stærk arm hev ham ned.
Luften var tung, og Ezeqiel var træt, men han passede på ikke at falde i søvn. Han betragtede myrerne, der bevægede sig i lange kolonner hen imod dem, indtil de standsede op ved det gule pulver, som de tydeligvis ikke brød sig om. De mistede disciplinen, og kolonnerne spredte sig i vild forvirring.
Indianerne havde lukket øjnene og trak vejret langsomt og dybt. Han var næsten sikker på, de sov. Det undrede ham, at de ikke havde pakket ham ind i nettet.
Hvis han skulle flygte, måtte det være nu. Der ville næppe byde sig en bedre chance. Han ventede et stykke tid med alle sanser spændt, og hans hjerte hamrede, da han langsomt arbejdede sig på højkant.
Ezeqiel bevægede fødderne uendelig forsigtigt. Hvert skridt var en evighed, og efter en halv snes evigheder vendte han hovedet og så tilbage. Indianerne lå stadig med lukkede øjne. Han blev lidt modigere. Grunden under ham var fugtig og afgav ikke en lyd. Han sneg sig ind i vildnisset med retning mod lyden af brusende vand.
Og pludselig gav han los og begyndte at løbe. Uden at vende sig om.
Han løb uden at tænke på slanger, kryb, giftige planter og andre af junglens farer. Han tænkte overhovedet ikke. Han ville bare væk. Blodet dunkede højlydt i hans tindinger, og derfor var han heller ikke sikker på, om det blot var en fornemmelse eller om han virkelig hørte indianernes latter bag sig. Men det fik ham til at løbe endnu hurtigere.
Pludselig så han vandfaldet foran sig. Det var ikke mere end trefire meter højt, og han befandt sig nedenfor det. Det var kun en lille strøm, og vandet ud for ham var ikke engang en meter dybt. Han sprang ud i det og halvt løb, halvt mavede sig over mod den anden side.
Da han var midt ude i strømmen, hørte han et råb og så op. Deroppe på toppen af det lille vandfald stod en af indianerne og smilede fornøjet.
Det forbandede smil. Den forbandede latter. Ezeqiel halvt stønnede, halvt brølede af raseri og skuffelse, mens han arbejdede sig videre mod bredden. Han var næsten ovre, da han snublede over en rod og faldt. Han ville tage fra med hænderne, men så blev alt sort.
Det regnede, da han kom til sig selv. Han havde kvalme og hovedpine, og det varede lidt, inden han huskede, hvad der var sket. Det fik kvalmen til at blive værre. Enkelte store regndråber ramte ham med mellemrum, ellers var han beskyttet af et tæt tag af blade. Han lå i nettet, men det var ikke snøret sammen, og han forsøgte at løfte hovedet og se sig omkring. Men hovedet føltes for tungt, så han blev liggende.
Lidt efter nåede en sveden lugt hans næsebor. Det lykkedes ham at dreje hovedet så meget at han kunne se i den retning, lugten kom fra. En af indianerne var ved at svide pelsen af en anyuha, en stor gnaver, nærmest en mellemting mellem en hare og en rotte. Ezeqiel havde smagt kødet en gang, da Gilberto var kommet hjem med en.
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